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Várostörténeti 
O l v a s ó i n k v á l a s z a i t ó s ÚJ k é r -

d é s e i t c s ü t ö r t ö k i g v á r j u k ! KB MIT TUD? 
Ismét fölhasználjuk az al- két szépen gondozottnak lát- évi szegedi művésztelepet a 

kaimat, hogy a rovatunkkal ta. A Dugonics-temetőben szakirodalom (Szelesi Zoltán 
megserkentett várostörténeti, Heckmann István sírja is tanulmánya) Rudnay Gyula 
elsősorban, s bizonyára nem szép, de a fölírást meg kel- művésztelepeként tar t ja szá-
véletlenül: munkásmozga- lene újítani, mert lekopott. S mon. Valójában nem a szó 
lom-történett érdeklődés ennek kapcsán emlékezte- általánosan elfogadott értei-
hasznos mellékhajtására irá- tünk arra. hogy volt egyszer mében vett művésztelep 
nyítsuk a figyelmet. Komá- valami olyasfajta kezdemé- volt (Ilyen sohasem volt Sze-
romi István (Pusztaszeri u. nyezés, hogy úttörők vállal- geden), hanem Rudnay 22 
4.) egyik kérdésünk kapcsén ják az utódok nélkül elhalt tanítványának kéthónapos 
a munkásmozgalom harcosai- munkásmozgalmi harcosok (júliusi, augusztusi) itteni 
nak sírjait látogatta meg. sírjainak gondozását. Ideje tartózkodása. Az ötlet Ju-
Megszívlelendő, amit ír: né- lenne föltérképezni már e hász Gyuláé és Tardos-
melyik sírt bizony elhanya- szempontból a szegedi teme- Taussig Árminé volt, megvá-
dolt állapotban találta, „ami- tőket, beleértve a tudomány, lósításában kívülük Móra 

Y Í ? , ~ n e m l e ' a művészet és a közélet más Ferenc, Károlyi Lajos, Pa-
hetünt büszkék". De szól . . . robek Alajos es Ver György 
kedvező hírekről is. Az alsó- n e v e s embereinek síremié- ) s r é s z t v e t t A k ü l ö n b ö z ő 
városi temetőben Engi L. k e i t és tervszerűen gon- évfolyamokra járó művészeti 
Sándor (1897—1923) síremié- doskodni ápolásukról. főiskolás hallgatókat iskolá-

ban, a Jerney-hózban, művé-
l / ő i o c j r n l f szetszerető családoknál he-

lyezték el. Étkezésüket is 
* r . , 1 xx u a re i a A-t részben a város, részben me-

Az 51. kérdéshez: A Ko- gomcs-temetoben van, a fő- cé nások biztosították A 
roknay nyomdász családot helyen, néhány lépésre Lázár m u n k a t l e g i d ö S e b b hallga-
akkor meg nem ismertem, György egykori polgármester t ó országosan ismert 
amikor József Attilával kap- sírjatok Felírása így hang- l s ' t ó k Q v i u Kálmán irányítot-
csolaluk fönnállt. így nem zik: „Bucsezan Miklós, a szo- t Rudnay is többször 
tudom, mennyi önzetlenség ciallzmus hűséges harcosa. méglátogatta tanítványait. A 
vagy elvi megalapozottság , 8 8 e V. 5.-1945. X. 26." Fe- n ö v

B
e ndékek az aug. 29-én 

lehetett tamogalasukban. De leseget is nehany évvel ez- m e g n y í l t kiállításon mutat-
azt tudom, hogy a gazdasagl előtt odatemették, búcsúzta- t á k b e i t t készített — elő-
valsag idején, 1931-ben a tásán én is jelen voltam. z e t e s megállapodás szerint 
csalad ugy segített magán, (Komáromi István.) £őként 0 bontásra ítélt Pa-
hogy a Bartos-nyomda egész A 61. kérdésre: A reformé- lánkot megörökítő - alkotá-
szeméiyzetét utcára tette, tus temető végén levő Isme- s a i k a t Közületek, magánosok 
kenyértelenségre kárhoztatta. retlen Katonának mintegy p é n z t nyomdai munkát, 
Csaladok kényszerültek a 1,2-szeres életnagyságú szob- vásznat, festéket és kereteket 
varos, mások pedig a szak- ra Margó Ede (1872-1946) b o Csátottak a fiatalok ren-
ma elhagyasara. Magam is alkotása. A lehajtott fejű, delkezésére. Tardos-Taussig 
szenvedő alanya voltam en- puskáját lábához támasztó anvaei és személyes segítse-
nek. (Lengyel Maria, Parti- katonának — felületkikép- gét Juhász, Móra, Rudnay és 
z a n u- 18-> zésében enyhén expresszív a növendékek közösen, egy 

Az 57. kérdéshez: Az ora- megfogalmazású — alakja az díSZesen kiállított pergamen-
nibusz. a lóvasút és a villa- e I s ö vilaghaborúban eleset- t e n köszönték meg. Teljes 
mos után még válasz nélkül féknek állít emléket. Az on- közreadásáig hadd idézzem 
maradt az autóbusz. A Sze- t é s t Ficzek Karoly vegezle. i t t c s a k Rudnay sorait: 
ged c. monográfia (1927) er- Fénykepét Szeged szobrai so- „Kedves, Barátom! A jövő 
ről ezt ír ja: „Szegednél az rozatában 1970. apr. 26-i szá- művészet letéteményesei, a 
automobilizálódás szinte rnaban közölte a Delmagyar- m a j művészifjúságért tett 
meglepetésszerűen 1925-ben opsz<»ff- <Dr- Ápro Ferenc, önzetlen, nemes munkádért 
kezdődött meg, mikor ma- Mikszáth Kálmán u. 11.) _ d n is szívemhez ölellek, 
gánvállalkozók autóbuszfor- Jó volna, ha még megtud- Kelt: Nagybátony, 1926. sept. 
galmat létesítettek Kiskun- nánk a szobor készítésének 25. Rudnay Gyula". Egyéb-
"dorozsmára, a torontáli há- és fölállításának időpontját is. ként fél évszázad elteltével 
romszög községeibe, sőt Ma- Talán a református egyház az illetékesek ismét fölka-
kóra is. A járatok kezdetben Iratanyagából kiderülne. (A rolhatnák Juhász Gyula ne-
hatósági engedély nélkül in- rovatvezető.) mes gondolatát! (Dr. Apró 
dúltak meg. abban a számi- A 65. kérdésre: Az 1926. Ferenc.) 
fásban, hogy elfogják ismer-

-fíf a kezdeményezők priori-
tását (elsőbbségi jogát — A 
fsmeiMe M v ^ k é r d t s : A Boros József 68. kérdés: Kabók Imre 
t ^ íriLt utcában lakom. Hallottam, (meghalt 1919-ben) gombkö-
^ J t o m m n ^ t ó í t - t í h W f : hogy lelkes támogatója volt tőmester, utóbb városi se-
m . L u I T u o ^ ^ M ^ L t « repülésnek. Erről szeret- gédlevéltáros. mintagyújte-
c U J t nék többet tudni, és hogy ményt készített a szegedi vi-
U - ezenkívül mit tett Szegedért, selet dfszítményeiról. Ismer-
gek kózóti autóbuszkozleke- h o g y u t c á t n e v e z t e k e l r ó t a ' t c t é s e megjelent a Magyar 

(Nagy Anna, Boros József Iparművészetben, de maga a 
gyűjtemény elkallódott. Ki 

A PEDAGÓGIA MŰHELYÉBEN 

A nyelvtanítás élményei 

Kérdések 

dés fenntartására. így ma 
városi üzemben van autó- . 
buszforgalom a következő 
viszonylatokban: Szeged— 67. kérdés: Bek Pista, „a 
Újszeged, Szeged—Sándorfal- szögedi magyar", akinek em-
va. Szeged—Tápé. Szeged— lékét Tömörkény ls, Móra 
Dorozsma, Szeged—Alsóta- ls megörökítette, s aki a 
nya Szcgcd-Szörcg-Kü- múzeum néprajzi anyagának é p a é t t é k 7 körtöltést' meny-
bekháza. Szcoed Deszk Fe- osszeevűitéseben az ittazaa- e m b e r > m e n n y i 'mlicska 

tud a gyűjtemény mai sorsá-
ról, s ki tud bővebbet Ka-
bók Imréről? (Dr. Bálint 
Sándor.) 

69. kérdés: Mennyi tdeig 
bekháza. Szeged—Deszk—Fe- összegyűjtésében az igazga 
renczsállás. Ezek a városi toknak nagy segítségére volt, i - i hXrdo i t ' hél e?' (Dr"~Ma-
autóbuszjaratok 1926 derekán a Lrehner téren lakott Ki ^ ^ " S Z ^ ^ f ö n l ) 
indultak meg, de mar,s érez- emlékszik még JÓ s ki tud y » 7 0 k é r d é B a b i t s M i h á ] 

j Ó u L Í a , Í u k a t 8 ' „? , m u " k a j á r o l hogy szeptemberétől 1908 
varos kereskedelmeben es szegedi Iparosok között a á , h a g v a r és a latin 
iparaban." (354. lap.) mesterségek tárgyi anyaga es n 7 l v tanara volt a szegedi 

AZ 59. kérdéshez: Az előző ™ n c s , ' főreáliskolában. Van -e még 
"válasz nem egészen helytálló. Bálint Sándor, Tömörkény valaki, akit tanított? (Dr. 
Bucsezán Miklós sirja a Du- u. 2/B) Apró Ferenc.) 

Azt szokták mondani, hogy 
aki egy vagy két idegen 
nyelvet beszél, annak már 
gyerekjáték harmadikat, ne-
gyediket, újat elsajátítani. 
Pedig a nyelvtanulás semmi-
képpen nem gyerekjáték Ki-
nek könnyebb, kinek nehe-
zebb, de mindenképpen ki-
tartó, kemény munka. 

Más nyelv ismerete termé-
szetesen jól hasznosítható. A 
tanításban is. Kocsis István, 
a Radnóti gimnáziumban an-
golt tanít, mégpedig orosz ta-
gozatos osztályokban. 

— Asszociációk teremtése 
varázsolja érdekessé az is-
kolai tanítási órákat. A gye-
rekek ismeretei, tájékozott-
ságuk a különféle tudo-
mányágakban ma már lehe-
tővé, sót szükségessé teszik 
ennek a módszernek állandó 
alkalmazását. Egy-egy angol 

| szónak megkeresni és megta-
| lálni az orosz, a német vagy 
a latin megfelelőjét, rámu-
tatni a hasonlóságokra, ú j 
szavak ürügyén kitekinteni 
az emberiség által felhal-
mozott tudásanyag valame-
lyik területére — ez adja a 
savát-borsát az angolórák-
nak is. Mindig az volt a cé-
lom, hogy élményszerűen ta-
nítsak. Ez nemcsak a tan-
tárgy anyagának élménysze-
rű átadását jelenti. Örán és 
órán kivül minden alkalmat 
meg kell ragadnia a tanár-
nak, hogy-új élmények adá-
sával tegye teljesebbé a ta-
nulók érzelemvilágát. 

A folyosón, ahol beszélge-
tünk, szünetre tódul ki a gye-
reksereg, hamarosan gyűrű-
be fognak bennünket a lá-
nyok. Legutóbbi élményükről 
beszélnek. Nagysikerű esten 
mutatták be tudásukat nem-
régiben. Arra különösen 
büszkék, hogy saját erőből, 
szabad Idejükben készítették 
az angol nyelvű előadás ösz-
szes díszleteit. Kalapáltak, 
ragasztottak, fúrtak-faragtak 
— életre segítették az ötle-
teket. Volt zaj, veszekedés, 
kacagás, szorongás, izgalom, 
végül öröm a sikernek, tett-
rekészség egy újabb vállal-
kozáshoz, hála és szeretet 
ezer megnyilvánulása a ta-
nár iránt, akinek vezetésé-
vel-segitségével az élményt 
kapták. Az élet zengte be az 
iskolát. 

— Magam is úgy érezlefn, 
ezt az estét nem felejtik cl 
hamar a gyerekek Ez az, 
amiért érdemes dolgozni. 
Persze nem úgy, hogy két 
hétig „ráhajt" az ember, az-
tán visszasüllyed a hétköz-
napok egyhangúságába-szür-
keségébe. Ezektől megmene-
kül az ember, ha szereti a 
gyerekeket, meg amit tanit. 
Más „receptet" nem ismerek 
a pedagógiában. 

így történt, hogy a lon-
doni kiránduláson már azon 
törte á fejét, hogyan adhat-
ná át élményeit tanítványai-
nak. Ebből a töprengésből 
született a Szegediek Lon-
donban című előadóest, és 
a gyerekek igénye: csinál-
juk még egyszer, mert na-
gyon szép volt. Pedig ók az-
tán igazán jó kritikusok. 

— A mi gyerekeink igé-
nyesek, mert értelmesek. Ép-
pen ezért a legnagyobb a 
becsülete az igényes és igaz-
ságos tanárnak. Naponta ar-
ra törekszem, hogy ilyen le-
gyek. 

A tanítványok viselkedé-
séből a kívülálló ls könnyen 
olvashat. Tisztelettel, meg-
becsüléssel és szerelettel ve-
szik körül tanárukat. Ami-
vel mindezt ki lehet érde-
melni, arra valóban nincsen 
recept. Valamiféle születési 
adottság, ráhangoltság segíti 
az ilyen pedagógusokat, ö k 
azok, akiknek példája-hatása 
végigkíséri a tanítványokat 
egész életükben. 

Sulyok Erzsébet 

lopnak! 
Ha nem írnám, akkor is 

tudjuk: vannak még. akik 
„megfeledkeznek" magukról, 
vagy egyszerűen és akarat-
tal elveszik a másét. Itt van 
például a legújabb és máris 
tengernyi bosszúságot, mér-
get (no meg anyagi veszte-
séget!) okozó tarjéni „beszer-
ző akciók" divatja. Az nem 
ismeretes, hogy kik szerve-
zik, csak a szomorú ered-
mény. A házak földszintjé-
ről nap mint nap sorban el-
tűnő kerékpárok, mindenfaj-
ta használati tárgyak: fel-
tört lomtárak. A lakók, a 
kárvallottak rendszerint reg-
gel, munkába indulás előtt 
tapasztalják: megint nincs 
meg a bicikli, a kismotor, a 
gyerekkocsi. S az sem ritka-
ság — néhány nappal ezelőtt 
a Szegedi Elektromos Ktsz 
volt a szenvedő alany —, éj-
szaka apró darabokra szed-
ték szét a szolgálati oldalko-
csi motorkerékpárját. Reg-
gel a szerelő összebicsaklott 
motorvázat talált — a moz-

dítható alkatrészeket elvitte 
a t o l v a j , . . 

Írom: vigyázzunk, lopnak! 
Kár, hogy nem mindenkinek 
áll módjában vigyázni, egy-
szerűen azért nem, mert ér-
tékeit nincs hol őrizni. A pél-
dabeli motornak nincs gará-
zsa. Még csak ajánlani sem 
jut eszünkbe: éjjel-nappal 
virrasszunk a motorok, ke-
rékpárok mellett. De azt már 
inkább kérhetjük: a rend 
őrei gyakoribb látogatói le-
gyenek e vidéknek! Hogy he-
lyettünk ők nem vigyázhat-
nak dolgainkra, az termé-
szetes. am ha sűrűbben meg-
fordulnak a tízemeletesek kö-
zött, ha néha-néha igazolásra 
szólítják fel a sötét kapualj-
ban minden ok nélkül cuc-
colókat, a motorokon, kerék-
párokon, autókon babrálókat 
—, talán elmenne megrögzött 
és alkalmi „beszerzók" ked-
ve az éjszakai — és sajnos, 
mostanában már nappali — 
akcióktól. 

Matkó István 

Keresztelés 
Petrával kint játszunk az udvaron, amikor jön a ba-

juszos ember. Mindegyikónknek egy zacskó cukrot ad, lo-
vaglónadrágban van és egy ideig áll mellettünk. 

Anyám meg nem ért ide. Becsukja utána a kaput, az-
tán a kavicsos utón, a virágágyak között felénk köze-
ledik. Süt a nap. Anyám haja körül sárgás fény vibrál. 

— Ez a kis szeplős az? — hallom a bajuszos hang-
ját — Mindiárt ráismertem. Olyan, mint maga, Mária. 
Mondd meg a nevedet! 

— Nem kell! — szól anyám, és megfogja a bajuszos 
kezét. 

Bemennek a házba. 
Petra a szomszédban lakik, nem figyel ránk. Tele-

rakja a süteményformát cukorral, és kiborítja a homok-
ba. A loknlk ide-oda ugrálnak a vállán. 

A konyha telól nagyanyám hangját hallom. Sima, 
egyszínű hangon beszél valamit. Egy ideig csend lesz. 
Csak a legyek zümmögnek a levegőben 

Odamegyek az ajtóhoz és megáldok a küszöbön. 
— Aztán szeretsz-e kocsikázni? — néz rám a baju-

szos. Előrehajol a kanapén és mosolyog. 
— Fel kellene öltöztetni — mondja anyám. — Be-

fogták már a lovakat? 
Egyszeriben mindenki megelevenedik. Nagyapám is 

kijön a szobából. Valamelyik nagynéném ruhát ad rám. 
Aztán kézen fognak. 

Petra, amikor meglát, feláll a homokkupacból. Kezé-

ben a iátékvödör. Nyitott szájjal bámulja a piros lakk-
cipőmet 

— Köszönj el Petrától — lök meg anyám. 
A hátsó udvaron felraknak a szekérre. 
— Hát, isten áldja, Molnár László! — Nagyapám 

kezet fog a bajuszossal. 
Anyámmal együtt már fent ülnek a szekéren. Vala-

ki kinyitja a hátsó kaput. 
Elindulunk. A kocsi kereke nyikorog. Visszanézek 

nagvapamékra. Kis, barna csoportban állnak. Valaki kö-
zülük leveszi a kalapját. 

Házak között megyünk. Az egyik deszkakerítésre egy 
asszony támaszkodik. Anyám megszólal: — Hogy leske-
lődnek ezek! Forduljunk már be. Megyünk egy hosszú ko-
csiúton. Hanval fekszem a szénán. Felettem minden kék. 
Anyám és a bajuszos hatat fordítva ül. Válluk összetapad. 

Nézem az eget. A kocsikerekek nyikorognak a fejem 
alatt. 

Arra ébredek, hogy megálltak a lovak. Koromsötét 
van mindenütt. A bajuszos leugrik a szekérről. 

— Nvolc szilvafa van. meg egy barack — mondja 
anyámnak. Aztán átöleli és elindulnak előttem. 

Utánuk kullogok. 
Bemennek egy ajtón. A sötétben gyufa lobban. A ba-

juszos meggyújtja a lámpát es a feje fölé emeli. 
Nagy istállót látok. Hosszú jászol van a fal mellett. 

Tudom, Itt állatok laknak. Láttam már ilyet. Ott a szal-
ma is, amin aludni szokta. Az istálló félig el van választ-
va egy vörös téglafallal. A másik félén tűzhely. Sárból ta-
pasztották. 

— Hát ez a konyha — mondja a bajuszos. Aztán 
egyik lábával átlép az Istállóba: — Itt a lovak helye. De 
menjünk be a szobába! 

Ott ácsorgok a hátuk mögött. Aztán utánuk megyek. 
A bajuszos itt is magasra emeli a lámpát. Halkan be-
szélgetnek. 

Látok egy ágyat. Odamegyek és felkapaszkodom. Pu-
ha, nagy párnák vannak benne. 

— Látod, már megtalálta a helyét' — mondja a ba-
juszos. Messziről jön a hangja, aztán suttogássá változik. 
Összegömbölyödöm. 

A bajuszos odajön. Vetkőztetni kezd. Csak félig me-
rem kinyitni a szemem. Homályosan látom az arcát, és 
anyámat, ahogy sétál a szobában. 

— Hamar elaludt — mondja anyám. 
— Nem kellene megmosni a kislány lábát? — kérdi 

tőle a bajuszos. 
— A hideg víz csak felébresztené — hallom. 
Reggel kimegyek az udvarra. Mindenütt napsütés 

Sárga napraforgófejek hiinbálódznak a szélben. 
Nincs kerítés a tanya körül. 
Anyám jön ki az ajtón. 
— Gyere csak — mondja. Kézen fog. Egy fa alatt 

állunk meg. — Na — sürgető a hangja —, ha valaki 
kérdezné- Hogy hívnak téged? 

— Szilágyi Julikának. 
— Nem. — A hangja csattanós. 
Összerezzenek. Ekkor megráz: — Téged Molnár Ju-

likának hivnak. Érted? Es ez az ember az apád. 
Dacos leszek. Nézem a lehullott, szétmálott szilva-

szemeket. és azért is mondom. — Szilágyi Julika . . . 
— Hogy hívnak? — Anyám először csodálkozik. Egy 

ideig néz, aztán pofonvág. — No, mondd mégegyszer? 
Potyognak a könnyeim. 
— Na? 
— Molnár Julikának. 
— És hány éves vagy? 
— Négy és fél. 
— Jól van — mondja, és egy kicsit sóhajt. Megkerüli 

a házat és bemegy . . . 
Márton Klára 


